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Reda/,.toria11s žodis 

Mielas skait_vtoja11, J11s11 ra11kose - žurnalo „Respectus Philologicus" šeštasis numeris. 
Ši110 n11meri11 pradedamas na11jas Liet11voje ja11 žinomo mokslinio žurnalo etapas. Pasikeitė ir 
pasipildė žwnalo redkolegija, taip pat gerokai pakito mokslini11 publikacij1Į pobiidis. Nuo šiol 
žumale bus stengiamasi pateikti Liet11ms, Latvijos, Estijos, Baltarusijos ir R11sijos specialisflĮ 
humanitanĮ mokslini1Į tyrim11 re::.11ltat11s, pirmia11sia - gramatikos, semiotikos ir semantikos 
kr:,pties (H 352). Taigi žumalas tampa tmpta11tinis regioninis. Jis leidžiamas du karf11s per 
metus: balandžio 25 ir spalio 25 dienomis. 

r·eikiant 1111dienos vienijimosi dvasiai moksle atsirado daug naujzĮ l,rypėi1Į, sujungusi1Į iki 
.i;iol atskirai _fimkcionavusi1Į mokshĮ metodus bei obje/,_1us. Afokslinės leil~vbos politikoje ši 
dvasia reiškiasi siekiu /,_11rti žwnalus, lairie savo tzm'niu b11tz1 interdisciplininiai, o pagal 
autori11 pilietybę - interteritoriniai .. Has1Į regiono ša(vs dar netapusios suvienytos Europos 
dalimi, bet ar gali kas nors sutrnkdyti mokslininkams jaustis mokslinės bendrijos nariais? 
1\Jz1s11 žurnalas - tai savotiškas nedrąsus bandymas sulmrti toldą mokslinę bendriją arba 
„mažąją mokslinę Europą". Nauja žwnalo l.r1-ptis padeda sutel"1i bendradarbiauti įvairi1Į 
humanitarini11 sričizĮ mokslininlms:_filologus, lmltiirolog11s, psichologus, politologus,filosofits, 
sociologus ir t. t., /,_111·i1Į svarbiausia interes11 sritis - žodis irjo reikšmė visuomenėje. Žumalas 
„Respect11s PhilologiCl/s" savo puslapiuose norėhĮ nušviesti regiono mokslininlaĮ, nepaisant 
to, kolda kalba atliekami t;rim;_jimai, mokslinį gyvenimą. 

Afokslas negali b11fi regioninis, bet mūs11 lailaĮ problemos - integracijos ir globalizacijos -
dažnai susijusios su tuo, kad, nors ir žinodami idėjas, atėjusias pas mus Ui kit11 pasaulio dali11, 
mes nesame informuoti apie t;1r~f11, gyvenanėi11 aplink mus, mokslinius ieškojimus taip, kaip 
jie susipažinę su miisiškiais. Tokio neinformuotumo priežastis - ne tik skirtingos kalbos ir 
valstvbi11 sienos, bet greičiausiai ir prietarai, esą mažos valstvbės neatlieka reikšmingzĮ 
mokslini11 t;1rim11-

Afūs1Į ž111nalas stengiasi įvei"1i šias klaidingas nuostatas. Visose išvardytose valst;•bėse 
yra mokslininlaĮ, /,_11ri1Į idėjos gali tz1rėti reikšmingos įtakos pasaulinio humanitarinio mokslo 
problem1Į sprendimams. Kokios tai problemos? Ši11ola1linis humanitarinis mokslas, kaip 
niekada anksčiau, gali bz1ti taikomojo pobzidžio. Jis pritaikomas ne tik ortografijos normoms 
arba leksikogra_fini11 aprašym11 tobulinimui, tačiau taip pat turi įtakos ir svarbiausiam mokslo 
tikslui, susijusiam su žmogz1mi - paties žmogaus pažinimui. Lingvistikos vaidmuo čia labai 
reikšmingas - atskleidžia žmogzĮ per jo tekstą ir kalbą. Šitame ke(i:fe vis didesnį vaidmenį 
atlieka interdisciplininiai t;•rinėjimai, kadangi pats objel,1as - žmogz1s kalbos erdvėje - negali 
bzlfi analizuojamas tik vienos disciplinos ribose. Todėl mūs11 žurnalas pasil}'Žęs bzlfi ne tik 
regioninis, bet ir interdisciplininis, per lingvistiką integruoti kitas disciplinas. 

Š'iuolaikinis mokslas suvokia savo atsakomybę ir tada, kai iškyla ekspli/,_1wjam11 metod1Į 
bei metodik1Į, gautz1 rezultaflĮ verifikacijos sunlmmzi tyrinėjimo perspek1yvzĮ problem11. 
Žurnalo redakcija tikisi, kad reguliams mokslinis įvairių valsti•bi11 ir skirtingzĮ šakii 
humanitarinio mokslo atstovz1 dialogas m11s11 žurnalo puslapiuose turės įtakos išvardytzĮ 

problem11 sprendimui. Žurnalas atveria savo puslapius lingvistams ir literatams, 
psichologams ir sociologams, filosofams ir kultfirologams. Žurnalo kalbos: anglzĮ, 111s1Į, 
lietuvizĮ. 

}vfes taip pat tikimės, kad kaimyninizĮ valstybizĮ mokslininkai, akt;,viai besidarbuojant;•s 
.i;iuolaikiniuose humanitaristikos banwse, taps žinomi m11s11 lietz1viui skaiti•tojui. 

Redakcija tikisi inf01muoti apie mokslinius įvykius (konferencijas, mokslinizĮ monografij11 
leidimą, disertacij11 gynimą), vykstančius mas11 regione. Todėl kviečiame ypač artimai 
bendradarbiauti visus tuos, forie suinteresuoti mokslinių 1y.šizĮ plėtimu, klaidingzĮ nuostaflĮ 

įveikimu, bendros vieningos mokslo visuomenės karimu. 

Eleonora Lassan 
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General editor'sforeword 

Thi.~ is the sixth 11u111ber o.f "Respectus Philologic11s". 171is number is a new land111ark in 
the /ife o.f the jo11111al: its editorial board has expanded and its focus Izas been realigned. 
Fro111 now on the jo11mal is going to i11trod11ce the reader to the latest developments of the 
research in the areas of g ra111111ar, semiotics and se111antics ( H 352) carried aut not only by 
Li1/111anian b111 also bv B\'elo russian, Estonian, Latvian, Polish and Russian scholars. 11111s 
the jo11rnal becomes ; f r; gional character. We hope that the new f ocalization of the journal 
ll'ill conduce to closer cooperation on its pages a/l scholars ( linguists, literarv critics, 
philosophers, sociologisrs, psychologisls, etc. ) wlw are interested in dijferent fa cers of and 
clif{l'rent /anguage 1111its with ll'ord and ils place in the lije of lang11age co1111111111ity. 
·'R.espect11s Philo logicus " is also planning to write abour th e sclwlars of the region , 
i rrespectii·e of the language thev 11se for thei r resea rch. 

It is q11ite evidenl that science cannol be of regionai character. But the current problems of 
co11te111porary li/e - especialfr, t/rase of integration and globalization, ofte11 put 11s info a 
pec11/iar sit11alio11: we are acq11ainted with the ideas and theories originated in the re111ote 
paris o.f the world hetter 1ha11 with the .findings of the scholars in 011r own o r neighbo11ri11g 
co11ntries. 111is paradoxica l stale of ajfairs 111ay be ascribed to the widel_v-spread 
preco11ceii·ed opi11ion that science is '111ade • in big co11ntries. O11r periodical 11·ill trv ro 
de111011strate that rhis prej11dice is erroneo11s - in a/l the co11ntries 111entioned abol'e there are 
sclwlars who ca11 contrilmte to the so/11tion of the proble111s in ling11istics and the h11manities. 

W71at are these proble111s ? Conte111porarv h11111a11itarian sciences are applied to a /a,ger 
clegree at present than ei•er. Their applied nat11re is manijested not onlv in the work at the 
pe,fection of language orthographv or lexicographic descriptions Imt in the st1ufr cf 111an as 
we/1 since the 111ain rask of any /111111a11itaria11 sciencc is the cognition of /111111a11s. ln this 
co11n ectio11 , ling11istics /1egins to plav a i·erv i111portant and specific role for it proi·ides a 
direct access to h11111an 11at11re: it rel'eals h11111ans thro11gh their /anguage and verbai te.,1s ther 
procl11ce. Ar the sa111e ti111e the role of interdisciplinarv st11dies also i11creases as /111111ans in 
the lang11age context camwt be analysed within the framework of onlv one acade111ic 
discip/ine. Th11s the jo11rnal is s11pposed to be not only of regionai b11t also of interdiscip/inarv 
character with li11g11istics i11tegrati11g dijjerent disciplines. 

Contemporary linguistics anJ the h11111anities confront 111a11v problems: so111e o.f the111 are 
caused by the lack of concrcte research procedures ar well-grounded 111ethodology, others b_,. 
the dįfj1c11lties in the i·erification of the data or bv the f11zziness of perspeclil'ization in 
rescarch, and so on. The editors are deeplv convinced that the materials p11blished in the 
)011rnal ll'i!l facilirare th e i11wstigatio11 o.f .mch proble111s. 

The la11g11ages of the jo11ma/ are D,glish, Lit/111a11ia11 and R11ssia11 , and the jo11111al is 
p11blished /11-'ice a year- 011 25 April and 25 October. 

Eleono ra Lassa11 
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Ompe0aKl(llll 

Ilepeo ųumamemw - u,ecmori 110.\tep ;)l(:yp11a.11a «R especr11s Philologicus ». 3mom 110.11ep -

11oaaR aexa 6 :J1C113m1 y:J1ce 11wecm11020 11oyų11020 11300111151 Jlumaol, pocut11puawe20 

peo1w_1i11ez1110 11 Ht'CK0.-701,;o 113.\temiawezo caozi npcx/nmo. Om11ome :JIC)pH0.-7 cmpe..u11mcR 

npeocmoaumo noo 0011oti o6110:J1C1w1i pe3y11omomo1 uccJ1eoooa111di y•1i!11on:-zy1,1a1111mopuea 

.Tlumao1, .TlamtJ1111, Jcmo11u11, Ee,10pyc11, Iloflo llnJ , Pocc1111 a 06.wcm11 zpa.1wam11K11, 

ce.-11uom111,:u, ce.-1101,mui..11 (H 352) 11 me,11 cam,w cmo110B11mcR :1,cyp11aJ10M p e211011a.11011ozo 

yp061151. )f(ip11a,1 111oaemCJ1 oaa pa3a a 200, 25 anpe./151 11 25 0101lfl6p51. 

)Jyx 11awe20 ape.\1e11u - oy, o6beo1111e11u51 - onu1e•ie11 e 11ay1<e noR11J1e11ue1,1 60.11owozo 

•mc11a 11onpaa,1emlli, 06beou11uaw11x 1,1emooo1 11 o6beKmot pa1beo1111e1111on: ooce.11e 11ayK. B 

0611acm11 11ay•11t01i 111om11eJ10C/.:01i no.1111muKu :m1om oyx np0Ra.1111emc51 a :J1ce.11m11111 co1oamo 

:JIC)'PIIO.llbl, 1111mepOllC'l/llrLIII/IIGpllble 110 cooep:J1Ca111110 l/ 1111mepmeppumopl10.llbllb/(! 110 

np1111ao.11e:J1C11ocmu 11e•1ammou111xcR a 11ux aamopoa. C mpa1101 11auie20 pe211011a e11ie 11e cma.1111 

06beo1111e1111011 Eapo11oz',, 110 po1ae ųmo-mo ,~to:J/Cem no.-1,ewamo y•1e11om ųyecmaoaamo ce6J1 

06beo111ie1111bL\I 11oy•1HbL\f coo61ąecmao.~,? Haw :JIC)'PII0.7 - caoeo6po31w51 1,1aT1e110KaR 

nonb1m1,;a co1oau1151 mak·ozo o6beow1e11uR, imu «Ji ta.11011 11ay•11101i Eaponb1». Hoaoe 

11011pae.1e1111e :JIC)p1ta.?a no1ao.1151em np11a.11e•tb 1,; compyo1111•1ecmay c11e1111a.1111cmoo pa31tbn: 

0611ocme11 2y11a11umap11020 3110mm, cmaaRll/lL, a 1,e11mp 61111Ji1a11uR c.11oeo II ezo po.rtb a :JIC'l/31111 

o6u,ecmao: pZLno„wzoa, K)o?omypoJ102oe, nc11xoJ102oa, nom11no.110200, p1mocoq>0e, co1Jl/OJ102oe 

11 m .o. JA:vp11a.11 «Respecrus Philologicus» xomeJI 6b1 ocee111amo 11a ceoux cmpm1u1,ax :J/Cl/31/b 

Y'IC'llbl'.: 11e.r1020 pe21to11a GIie '3GBl1CllJilOCnlll om R3blKG, lta KomopoM mom l/.,71/ l/11011 yųe11011i 

m aopum. 

Hay,c:a 11e MO:J/Cem 11ocumb pet>zto11aT1011020 xapa1,;mepa, 110 npo6,1e,1101 11a111e20 epe.-11e1m -

ape.11e1111 1111me2pm111u II zi1o6a.w1a111111 - ųacmo ce111a1101 e me.,,, , ųmo, 111011 11oeu, np11weowue 

,._. 110.'1 111 opy211x ,,acmeii ceemo, Albl 11e ocaeoo.-\lJ/ellbl O 11ay•11iblX l'/Ol/CKGX y•tihlbL'.:, :J/Cllfl_Vll/l/X 

6 COCC'OIIIIX cmpmtax, KDK 01111 11e 31/0/0m O 1/0C. /Įello 11e mOJlbKO a pambL'.: J/.'3blKGX l/ 

2pa11u11ax, a, ci..·opee, a npeoJ6e:J1Coe1111Rx, npeopaccyo1<ax om11ocumeJ1bHo mo20, 'Ima 

6011owa51 11a_v,.:a 11e oe.T/aemcR e 11e6oJ1blllllX cmpmtax. 

Haw :JIC)p1tai/ cmpe.,,mmca 11peoo0:1emo 3mo w6.11J01COe11ue. Bo acex cmpouax, Komopoze 

11awo1101 eb1uie, ecmo yųif11b1e, 'lbll uoeu .1102ym 11J1ooomeop110 6Jl11Rmb 11a pewe11ue npo6J1e.M, 

cm oJ111111x nepeo „1111poaoii <JWa11111nop11011 11ayKoti. Kai..71e 3mo npo6T1eJitb1? Coape1,1e1111GR 

zy..11a111m1ap11a11 11ay1,;o, /.:DK 1111Ko2oa pa11ee, Jit0:J1Cem c•lllmambCR npu1J1ao11011. Ilpu1Gwo11011 11e 

mo .. 1bKO a c .. lfbJC.i/e co1oa1111R 11op1,1 oppo2pap1111 11m1 coeepwe11cmeoao111/J/. 

.11ei.c111<ozpaqm•1eci..11x 01111co111111, 110 e c .. 1101c.T1e 111y•1e11u11 mo20, •tmo .. 110:JKem cnoco6cmeoaamo 

?.rtOGIIOli lJe.711 11ayK, CBJl,0/11/bt'.: C •1e.~011eKO.,\f - 1103//Glll/lO CG.\1020 'leJIOBeKO. Jl11112a11cm11Ka 

112poem 1oecb oco6y10 po.llb, omi..pbwaR oocmyn K '-le.rtoaeKy ųepe1 e20 meKcm 11 111011-.·. Ha 

3mO.M nymu eci! 60.11buiy10 po.-7b 11,~pa10111 1111mepo11cz111n111111ap1101e ucc11eoo11a1111R, nocKORbJ..Y 

CQ.H o6oeKm - l/C'Jl08C'/.: 8 11pocmpa11cmae J/.'3b/KQ 11e J,/0:J/Cem Ql/0Jlll31/p08Gn1bCR 8 pO.HKOX 

mo.'lbKo 0011011 11ayų11011 011cz111nJ1u1101. flo3mo.11y 11aw :JIC)p11GJ1 11peono11azaem 11oc11mb 11e 

mO.'lb/.:0 pei!1/0I/Gflbllblll, 1/0 11 1111mepOIICl/1111.IIIIIIGp!tb/U xapaKmep npll coxpa11e11Z/ll 30 

.11 1111za11cm111,;011 pom, 1111me2p11py10r,,e1i Ol/C'lfltn.Tlllllbt. 

C oape1,1e1111a11 11ay1,;a omoaem ce6e om•1i!m u e eo11111i..,1111x 11epeo 11e10 mpyo11ocmRx -

omcymcmBllll 'li!mi..·o 'JKC/1Jllll/llP08QllllbL'( Atell/0006 11 1,,emoo111,;, CJIO:JICIIOCnlJ/.X aep11</J11KGl/llll 

n o-'1)"te111tbL, p e1_v'.7bmamoa, pa1.\1b1mocm11 11epcne1-.m11a. PeoaK1JllJ/. :JIC)p11wa 11ooeemcR, ųmo 

pe<J'flRp11b111 11ay•111b111 0110,102, Komopont 6yoem aecmucb 11a cmpo1111tJQX 11awe20 :JIC)p11aT1a 

npeocmoaumemv,111 pa11tbL, cmpa11 11 pa1HbL, ompocJ1eii zy1,1a1111map11020 111m111R, 6yoem 

cnoco6cmao11amb pewe11wo 11a'](JmlllbL, 11po6.11eM. )K_ip11aT1 omKpo1aaem cao11 cmpa1tlll/bl OJIR 

.rn11.?a11cmoa II J111111epom_ipoeeooa, ncz1xoJ102oa II c011110J10200, </m.11oco</Joe u 1ty.11bmypoJ102oe. 

Pa60 1111e R1bll-.1/ :JIC)pllGJIQ - JlllnlOGCKllll, pycci..1ni, auz.wiicKmi. 

B cao10 0•1epeoo ,11b1 11aoee1,1ca, ųmo yųi!11b1e coceouux cmpmt, aKm11e110 pa6omo10r,1ue a 

ca1,1b1x coepe1,1e11110L, 11anpaa.11e11u11x 2y.11a111m1ap11cm111m, cma11ym 113eecm1101 .T111moecK0My 

•1111nameJ110 •1epe1 nocpeocmao 11awe20 J19p11a11a. 

PeoaKl/llfl 11aoeemcR pe2)'llJ1p110 oceeu1amo 11ayų11b1e co6bm111J1. (Ko11</Jepe1111u11, 113oa11ue 

11ay•11101x 1,101102pa</mi1, 1011111ma 011ccepmm111ii), npoucxoORU/lle 11a meppumopuu 11auie20 
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pe211011a. llmmru,y Mbl np112J1awae.a,1 K ca.MoMy mec110.,,,y compyo1111ųecmey ecex mex, ,ano 

101111mepecoea11 e pacunipe111111 11ay•111bL'C cefl.1eii, e npeooar1em111 c110:J1a1cunixcR 

w6r,y:J1Coe11w], e cma11oeJ1e11uu o6beou11e1111020 11a_i"111020 coo6u1ecmea. 

3J1eo11opa .!lacca11 



TURINYS 

l. PROBLEMOS IR SPRENDIMAI 

Roman Roszko. Semantinė apibrėžtumo / neapibrėžtumo kategorija (lietuvilĮ ir lenklĮ kalbose) 
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